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See the notice on TED website

650626-2026 - Licitación
Polonia – Aparatos para reanimación – Zakup wraz z dostawą urządzenia do mechanicznej 
kompresji klatki piersiowej dla Lotniczego Pogotowia Ratunkowego.
OJ S 183/2026 22/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Correo electrónico: dzp@lpr.com.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Zakup wraz z dostawą urządzenia do mechanicznej kompresji klatki piersiowej dla 
Lotniczego Pogotowia Ratunkowego.
Descripción: 1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostawa do siedziby Zamawiającego 
urządzenia do automatycznej/mechanicznej kompresji klatki piersiowej, służące do 
resuscytacji krążeniowo-oddechowej wraz akcesoriami. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis przedmiotu zamówienia). Warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w Projektowanych Postanowieniach Umowy 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający nie dopuszcza złożenia ofert 
dotyczących urządzeń medycznych pochodzących z państw trzecich niebędących stroną 
umów międzynarodowych. 4. Za państwa trzecie niebędące stronami umów 
międzynarodowych uznaje się państwa inne niż wskazane w art. 16b uPzp, uznaje się 
państwa, za niebędące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia 
Europejska gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień 
publicznych. 5. Za kraj pochodzenia urządzenia medycznego, zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z 9.10.2013 r. 
ustanawiającego unijny kodeks celny uznaje się kraj, w którym: 1) urządzenie medyczne 
zostało całkowicie wyprodukowane, 2) urządzenie medyczne zostało poddane ostatniemu 
istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie 
przystosowanym do tego celu, co spowodowało wytworzenie nowego produktu lub stanowiło 
istotny etap wytwarzania, w przypadku gdy w produkcję urządzenia medycznego 
zaangażowany był więcej niż jeden kraj.
Identificador del procedimiento: 42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
Identificador interno: Nr sprawy: ZP/7/IX/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33172200 Aparatos para reanimación

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/650626-2026
mailto:dzp@lpr.com.pl
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2.1.2.
 
Lugar de ejecución
Dirección postal: ul. Księżycowa 5  
Localidad: Warszawa
Código postal: 01-934
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Información complementaria: Termin realizacji zamówienia: do 4 tygodni od dnia zawarcia 
umowy lecz nie później niż do dnia 30.11.2026 r.

2.1.4.  Información general
Información complementaria: 1. Postępowanie jest prowadzone zgodnie z przepisami uPzp 
dla zamówień klasycznych o wartości równej lub przekraczającej progi unijne. Wartość 
przedmiotowego zamówienia nie przekraczała wyrażonej w złotych równowartości kwoty 140 
000 euro. 2. Na podstawie art. 139 ust. 1 uPzp Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 3. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania 
na podstawie art. 257 pkt 1 uPzp w przypadku gdy środki na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia nie zostaną mu przyznane. Zamawiający informuje, że przedmiotowe zamówienie 
będzie współfinansowane w ramach projektu pn. „Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia 
Ratunkowego” (Nr projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25) ze środków Europejskiego Funduszu 
Społecznego Plus w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027. 4. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą nw. przedmiotowych środków 
dowodowych: folder lub katalog lub prospekt lub instrukcja lub inny dokument producenta lub 
autoryzowanego przedstawiciela producenta oferowanego urządzenia, zawierający jego dane 
techniczne, potwierdzające spełnienie parametrów wyszególnionych w Opisie przedmiotu 
zamówienia w: - pkt IV ppkt 5 - pkt IV ppkt 6 - pkt IV ppkt 7 - pkt IV ppkt 8 lit. a), b) - pkt IV 
ppkt 9 lit. a), b), c) - pkt IV ppkt 10 lit. a), b), c) - pkt IV ppkt 11 lit. a), b), e) - pkt IV ppkt 12 lit. 
a) - pkt IV ppkt 14 - pkt IV ppkt 15 lit. a) Zamawiający dopuszcza możliwość posługiwania się 
dokumentami pozyskanymi ze stron internetowych producenta lub autoryzowanego 
przedstawiciela producenta oferowanych urządzeń. Przedmiotowe środki dowodowe 
sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski. Nie ma 
obowiązku tłumaczenia na język polski nazw własnych, zwyczajowo stosowanej terminologii 
technicznej, znaków towarowych, nazw handlowych oraz oznaczenia pochodzenia towarów. 
Jeżeli Wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający na podstawie art. 107 ust. 2 
uPzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 5. Termin realizacji 
zamówienia: do 4 tygodni od dnia zawarcia umowy lecz nie później niż do dnia 30.11.2026 r. 
6. Zamawiający żąda na podstawie art. 126 ust. 2 uPzp, złożenia przez Wykonawców 
podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień złożenia, na etapie składania ofert 
(wraz z ofertą). 7. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, dalej zwaną „ustawą o przeciwdziałaniu agresji”, z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 2) 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w 
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wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 3) którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości, jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o 
przeciwdziałaniu agresji. 8. Wykluczenie, o którym mowa w ust. 7, następować będzie na 
okres trwania ww. okoliczności. 9. Na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. L 229 z 31.7.2014, s. 1-11, z późn. zm.) dalej: 
rozporządzenie Rady (UE) 833/2014, z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego: 1) obywatelem rosyjskim, osobą fizyczną 
zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; 2) osobą 
prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w 
ponad 50 % należą do osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów, o których 
mowa w pkt 1; lub 3) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym w 
imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o którym mowa 
w pkt 1 lub 2, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega 
się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na 
nich ponad 10% wartości zamówienia. 10. Oferta Wykonawcy wykluczonego z postępowania 
na podstawie ust. 7 lub ust. 9 zostanie odrzucona.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Corrupción: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia 
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Fraude: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h 
i pkt 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 
SWZ.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w 
zakresie art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zakresie art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Dokumenty 
i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Participación en una organización delictiva: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Zakup wraz z dostawą urządzenia do mechanicznej kompresji klatki piersiowej dla 
Lotniczego Pogotowia Ratunkowego.
Descripción: 1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostawa do siedziby Zamawiającego 
urządzenia do automatycznej/mechanicznej kompresji klatki piersiowej, służące do 
resuscytacji krążeniowo-oddechowej wraz akcesoriami. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis przedmiotu zamówienia). Warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w Projektowanych Postanowieniach Umowy 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający nie dopuszcza złożenia ofert 
dotyczących urządzeń medycznych pochodzących z państw trzecich niebędących stroną 
umów międzynarodowych. 4. Za państwa trzecie niebędące stronami umów 
międzynarodowych uznaje się państwa inne niż wskazane w art. 16b uPzp, uznaje się 
państwa, za niebędące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia 
Europejska gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień 
publicznych. 5. Za kraj pochodzenia urządzenia medycznego, zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z 9.10.2013 r. 
ustanawiającego unijny kodeks celny uznaje się kraj, w którym: 1) urządzenie medyczne 
zostało całkowicie wyprodukowane, 2) urządzenie medyczne zostało poddane ostatniemu 
istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie 
przystosowanym do tego celu, co spowodowało wytworzenie nowego produktu lub stanowiło 
istotny etap wytwarzania, w przypadku gdy w produkcję urządzenia medycznego 
zaangażowany był więcej niż jeden kraj.
Identificador interno: Nr sprawy: ZP/7/IX/2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
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Clasificación principal (cpv): 33172200 Aparatos para reanimación

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: ul. Księżycowa 5  
Localidad: Warszawa
Código postal: 01-934
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 4 Semanas

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Información sobre fondos de la Unión Europea: 
Programa de fondos de la UE: Fondo Social Europeo Plus (FSE+) (2021/2027)
Más información sobre los fondos de la UE: „Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia 
Ratunkowego” (Nr projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25)
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Cena brutto oferty
Descripción: Cena brutto oferty. Maksymalną liczbę 60 punktów otrzyma Wykonawca, który 
zaproponuje najniższą cenę brutto oferty, natomiast pozostali Wykonawcy otrzymają 
odpowiednio mniejszą liczbę punktów
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Gwarancja.
Descripción: Gwarancja. Wykonawca, w przedmiotowym kryterium, może otrzymać 
maksymalnie 10 punktów. Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia 
złożonego przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Minimalny okres gwarancji wynosi 24 
miesiące.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Dodatkowe funkcjonalności
Descripción: 1. Urządzenie zastępcze na czas naprawy. Wykonawca, w przedmiotowym 
kryterium, może otrzymać maksymalnie 10 punktów. Ocena oferty zostanie dokonana na 
podstawie oświadczenia złożonego przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. 2. 
Dodatkowe funkcjonalności. Wykonawca, w przedmiotowym kryterium, może otrzymać 
maksymalnie 20 punktów. Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia 
złożonego przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. a) W przypadku gdy Wykonawca 
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zaoferuje urządzenie z możliwością zdalnej konfiguracji urządzenia np. głębokości, częstości 
uciśnięć - oferta otrzyma 10 pkt. W przypadku gdy Wykonawca nie zaoferuje urządzenia z 
możliwością zdalnej konfiguracji urządzenia np. głębokości, częstości uciśnięć - oferta otrzyma 
0 pkt. b) W przypadku gdy Wykonawca zaoferuje urządzenie posiadające funkcję transmisja 
danych medycznych z przebiegu RKO do urządzenia odbiorczego przez sieć Wi-Fi - oferta 
otrzyma 10 pkt. W przypadku gdy Wykonawca nie zaoferuje urządzenia posiadającego funkcję 
transmisja danych medycznych z przebiegu RKO do urządzenia odbiorczego przez sieć Wi-Fi 
- oferta otrzyma 0 pkt.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: polaco
Dirección de los pliegos de contratación: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-
4c07-b91a-b866e843f672

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Plazo de recepción de ofertas: 19/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 50 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 19/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Krajowa Izba Odwoławcza
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
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naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organización que recibe solicitudes de participación: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Organización que tramita ofertas: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Número de registro: NIP: 5222548391
Número de registro: REGON: 016321074
Dirección postal: ul. Księżycowa 5
Localidad: Warszawa
Código postal: 01-934
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Correo electrónico: dzp@lpr.com.pl
Teléfono: 222299830
Dirección de internet: www.lpr.com.pl
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registro: NIP 5262239325
Dirección postal: Postępu 17A
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Correo electrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: (22) 458 78 01
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: e1c661d3-d399-447d-8e0d-f40681212277  -  02
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 18/09/2026 15:46:51 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco

mailto:dzp@lpr.com.pl
http://www.lpr.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Número de publicación del anuncio: 650626-2026
Número de la edición del DO S: 183/2026
Fecha de publicación: 22/09/2026
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